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Capitolul 1

Ori de céte ori luna seména cu un zimbet ghidus pe cer, Claire visa
lucruri din copildrie. Mereu incerca si nu doarma in noptile acelea,
in care stelele sclipeau ca niste ochi veseli si luna era redusi la o fasie
argintie, surdzand provocator citre lume, asa cum o ficeau femeile
acelea frumoase de pe afisele de epoca, facind reclami la tigarete sau
la cine stie ce marci de bauturi ricoritoare. Pe timpul verii, in nop-
tile acelea, Claire se ocupa de gridina, la lumina oferitd de limpile
solare aflate de o parte si de alta a aleilor, tunzand si curitind de bu-
ruieni florile de noapte - floarea-lunii si trimbita-ingerilor, iasomia
de noapte si regina-noptii. Acestea nu ficeau parte din mostenirea
familiei Waverley de flori comestibile, dar, cum adesea nu dormea
noptile, Claire le plantase in gradina pentru a avea o ocupatie in toate
orele acelea in care frustrarea ii parlea tivul cimisii de noapte, iar din
varfurile degetelor ii izvorau flaciri mititele.

Visa mereu acelasi lucru. Drumuri lungi, ca niste serpi fird cozi.
Dormea in masind, in timp ce mama ei se intalnea cu diversi barbati
in baruri si localuri ordinare. Sau cum stitea cu ochii in patru dupi
paznici cind ea fura sampon, deodorant, ruj si, uneori, un baton de
ciocolata pentru Claire, de la tot felul de supermarketuri din Midwest.
Apoi, chiar inainte si se trezeascd, sora ei Sydney apirea mereu, in-
cadrata de o aureola de lumini. Lorelei o tinea in brate si fugea cu ea
in casa familiei Waverley din Bascom, iar singurul motiv pentru care
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Claire putea sd mearga si ea cu ele era pentru ca se tinea strans de
piciorul mamei ei gi nu voia nici in ruptul capului si-i dea drumul.

Dimineata, Claire se trezi in gradina din spatele casei cu un gust
de regret in gurd. Incruntindu-se, scuipé s scape de el. Regreta mo-
dul in care se purtase cu sora ei in copilarie. Dar cei sase ani din viata
ei inainte ca Sydney sa se nasca fuseserd plini de teama constantd ca
aveau si fie prinse, ¢ urma sa fie lovita, ca nu aveau destuld mancare,
benzind sau haine cilduroase pentru la iarna. Mama ei facea intot-
deauna rost, dar de fiecare datd in ultimul moment. Pana la urmd, nu
fuseserd prinse niciodatd, Claire nu fusese lovitd si, cand primul val
rece grabea ingalbenirea frunzelor, mama ei scotea ca prin minune o
pereche de manusi albastre cu fulgi albi de zdpada pe ele, indispen-
sabili flausati roz de purtat pe sub jeansi si o caciulitd cu un ciucure
mare, care i atArna pe ceafd. Aceastd viatd de fugare fusese suficient
de buna pentru Claire, dar evident Lorelei fusese de parere ca Sydney
merita ceva mai bun, cd Sydney merita sd creasca intr-un loc in care
sd prinda radacini. lar fetita mica si speriata din sutletul lui Claire nu
reusise nici in ruptul capului sa o ierte pentru asta.

Luénd foarfeca si farasul de gridina de langa ea, se ridica stangaci,
simtindu-si tot corpul intepenit, si porni prin ceata din zori citre so-
pron. Dar se opri dintr-odatd, incruntdndu-se. Se intoarse §i arunca
o privire in jur. Gridina era linistitd, acoperitd cu stropi de roud, iar
mirul temperamental din spate tremura usor, ca si cum ar fi visat
ceva. Familia Waverley se ingrijea de gradina aceasta de generatii
bune. Intreaga ei istorie se afla in pamaéntul acesta, dar si viitorul.
Urma sa se intdmple ceva, ceva ce gradina nu era pregatitd si-i dezva-
luie. Trebuia si fie cum nu se putea mai atenta.

Se duse in sopron si sterse cu grija roua de pe uneltele vechi, apoi
le puse la locurile lor, pe perete. Inchise si incuie poarta grea a gradi-
nii, dupd care traversi aleea din spatele resedintei ostentative, in stilul
reginei Anne, pe care o mostenise de la bunica ei.

Intra in casd prin usa din spate, oprindu-se in camera de recreere
care fusese transformatid in camera de uscare si curitare a ierbu-
rilor si a florilor. Induntru domnea un parfum puternic de levintici
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simenta, era ca 1 cum ar fi patruns intr-o amintire de Craciun care
nu-i apartinea. Isi trase cimasa de noapte murdara peste cap, o facu
ghem si intra in casa goald. O astepta o zi incarcatd. Pe seard avea o
petrecere pentru care fusese angajata si pregateasca mancarea gi era
ultima zi de marti din luna mai, asa cé trebuia sa expedieze transpor-
tul de final de luna cu jeleu de liliac, ment3, petale de trandafiri, otet
de cédltunas si floare de cepsoara pentru piata agricultorilor si pentru
magazinul de delicatese din piata, unde isi petreceau timpul studentii
de la colegiul Orion dupi ore.

Tocmai cand isi strangea parul la spate cu niste piepteni, cineva
batu la usd. Cobori la parter, imbracatd cu o rochita albi cu decupa-
ie, dar in continuare desculta. Cand deschise usa, ii zimbi batranei
scunde si voinice aflate pe veranda.

Evanelle Franklin avea saptezeci si noud de ani, pirea de o suta si
douazeci, dar reugea in continuare si meargéd mai mult de un kilome-
iru si jumatate pe jos, pe pista de la Orion, cinci zile pe saptamana.
Evanelle ii era o ruda indepartatd, verisoard de-a doua, a treia sau a
paisprezecea, si era singura membra a familiei Waverley ramasa in
Bascom. Claire se tinuse ca scaiul de ea, simtind nevoia de a rimane
in legaturd cu familia ei dupd ce Sydney plecase, la optsprezece ani, si
bunica lor murise, in acelasi an.

Cand Claire era mica, Evanelle venea la ea pentru a-i oferi un
plasture cu cateva ceasuri bune inainte sa i se intample sa-si juleasca
genunchiul, bani marunti pentru ea si Sydney cu mult timp inainte
ca pe strada lor sd-si faca aparitia camionul cu inghetatd, ba chiar si o
lanternd de pus sub perna cu doud saptiméni inainte ca un fulger sa
darame un copac peste firele de curent, iar intregul cartier sa rimana
tara electricitate pana a doua zi. Cand Evanelle iti aducea un lucru,
de obicei urma s ai nevoie de acesta mai devreme sau mai tarziu,
desi culcusul de pisica pe care i-1 ddruise lui Claire nu-si gasise inca
utilitatea. Cei mai multi dintre oamenii din oras se purtau frumos cu
Evanelle, dar se cam amuzau pe seama ei, insa nici chiar ea insisi nu
se lua prea in serios. Dar Claire stia cd intotdeauna era ceva in spatele
cadourilor stranii pe care i le aducea Evanelle.



10 Sarah Addison Allen

- Eli, zau dacd nu arati ca o italianca cu parul ala negru al tdu si cu
rochia aia stil Sophia Loren. Zau ca ar trebui sa apari pe eticheta unei
sticle de ulei de masline, rosti Evanelle.

Aceasta era imbracatd cu treningul ei din velur verde, pe umar
avea o posetd voluminoas, plind cu monede, timbre, cronometre de
bucatdrie si sapunuri, tot felul de lucruri pe care ar fi putut simti ne-
voia sd le ofere celor din jur intr-un moment sau altul.

- Tocmai voiam si fac niste cafea, spuse Claire, facind un pas ina-
poi. Hai induntru!

- Multumesc de invitatie. Evanelle intrd si veni pe urmele ei in
bucitirie, unde se asezd la masa, asteptand pand ce gazda pregati ca-
feaua. Stii ce ma calcd pe nervi?

Claire ii arunci o privire peste umdr in timp ce aburul cu parfum
de cafea se involbura prin bucatirie.

- Ce te calca pe nervi?

- Vara.

Claire izbucni in ras. Ii plicea la nebunie s 0 aiba pe Evanelle la ea.
Incercase ani la rand sd o convinga sa se mute in resedinta Waverley,
ca sd poata avea grija de ea, astfel incat sa nu i se mai para mereu cd
peretii se dideau din calea ei cAnd mergea prin casa, cd holurile deve-
neau mai lungi, iar camerele mai mari.

- De ce Dumnezeu sa te calce pe nervi vara? E un anotimp minunat.
Atmosferd placutd, ferestre deschise, culegem rosiile si le mancam cat
sunt calde, de la soare. ..

- Pe mine ma calcd pe nervi pentru ci cei mai multi dintre studen-
tii de la colegiu pleacd din oras, asa ca nu mai sunt asa multi alergatori
pe pista si nu mai am cum sd admir nici un fund barbatesc ca lumea
cat imi fac plimbarea.

- Esti o batrénica perversa, Evanelle.

- Ei, ziceam si eu asa. ..

- Poftim, spuse Claire, punidndu-i in fata o ceasca cu cafea.

Evanelle se uita lung la lichidul negru.

—N-ai pus nimic in ea, nu?

— Stii bine ci nu.
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- Penitru ca oamenii din partea ta de familie vor mereu s pund
cafe ceva in toate cele. Frunze de dafin in paine, scortisoard in cafea...
Mie-mi plac lucrurile ca atare, simple. Apropo, ci tot mi-am adus
aminte, ti-am adus ceva.

Evanelle isi lua poseta incapatoare si scoase o bricheti Bic, galbena.

- Multumesc, Evanelle, rosti Claire, luand bricheta si punénd-o in
buzunar. Sunt convinsa ¢d o sa-mi fie de folos.

-Sau poate cd nu... Mi-a venit, pur si simplu, ideea ca trebuie
sz ti-o dau. Evanelle, care avea o slabiciune grozava pentru dulciuri,
Ist lud ceasca de cafea si privirea i se atinti asupra platoului acoperit,
aflat pe dulapul din metal din mijlocul bucitariei, chiar pe blat. Ce-ai
mesterit tu acolo?

- Prajiturd cu vanilie. Am amestecat si ceva petale de violete in
zluat. $1 am glasat cateva pentru presdrat pe deasupra. E pentru di-
seara, am fost angajata sd asigur mancarea la o petrecere. Claire lud
o caserold din plastic aflata langd platou. Pe asta am ficut-o pentru
tine. Fara adaosuri ciudate, pe cuvant de onoare! O puse pe masd,
langa Evanelle.

- Esti o scumpa! Cand te mariti? Cand n-oi mai fi ey, cine o sa mai
aiba grija de tine?

- Dar n-o sa pleci nicdieri... Iar casa asta e perfecta pentru o fatd
batrand. O sd imbatranesc aici, o sa ma supar foarte tare pe copiii din
vecini care o sd incerce sa fure mere din gradina si o sa-i fugdresc in-
armatd cu matura. Si-o sd-mi iau o multime de pisici. Probabil de-aia
mi-ai adus atunci culcusul acela de pisica.

Evanelle didu negativ din cap.

- Problema ta e tocmai rutina. Iti place rutina asta a ta prea mult.
De la bunica-ta ai mostenit asta. Esti prea atasatd de casa asta, exact

ca ea.

Claire schita un zambet pentru ca ii pldcea sa fie comparata cu bu-
nica ei. Nu stiuse catd siguranti iti putea da un nume de familie pana
ce mama ei nu o adusese aici, in casa in care locuia bunica ei. Erau in
Bascom de vreo trei saptimani, Sydney abia se nascuse, iar Claire sta-
tea afara, sub arborele-lalea din curte, iar oamenii din oras veneau sd
o vada pe Lorelei si pe nou-néscuté. Claire nu era o noutate, asa ¢i nu
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credea ca ar fi vrut cineva'sa o vada pe ea. Dupi ce fusesera la mama
ei, doud persoane, sot si sotie, se oprisera sa o priveasca pe Claire cum
construia linistitd cabanute din crengute.

—E o0 Waverley, clar ca lumina zilei, rostise femeia. E in lumea ei.

Claire nu-si ridicase privirea, nu spusese nimic, dar isi infipsese
degetele in iarba, ca si cum ar fi vrut sa-si opreasca trupul din a se
ridica in aer. Era o Waverley. Nu spusese nici un cuvant despre asta
nimanui, de teama ca ar fi putut cineva sd-i rapeasci fericirea, dar din
ziua aceea incepuse sd o urmdreasca pe bunica ei in gradina in fiecare
dimineatd, cercetind-o, vrand si fie exact ca ea, vrand sa facd toa-
te lucrurile pe care le ficea o adevaratd membra a familiei Waverley
pentru a dovedi ci, desi nu se nascuse aici, §i ea era una dintre ei.

- Trebuie sa pun niste jeleu si otet in citeva cutii, pentru o livrare,
ii spuse lui Evanelle. Daca ma astepti un pic, te duc acasa cu masina.

- Ai o livrare pentru Fred? intrebd Evanelle.

-Da.

- Atunci vin cu tine. Am nevoie de niste coca-cola. Si Goo-Goo
Clusters. Si poate o sa iau si citeva rosii. Mi-ai facut poftd de rosii.

Cét Evanelle turuia despre calitatile rosiilor galbene in comparatie
cu cele clasice, Claire lua patru cutii gofrate din magazie si puse in ele
jeleul si otetul, Cand termind, Evanelle o urma pana la camioneta ei
alba, care purta logoul Preparate Waverley pe lateral.

Batrana se urcid in dreapta, iar Claire puse cutiile in spate, dupa
care ii inména casoleta cu prajitura ei simpld, plus o punga din hartie
maro, pe care 0 ruga si o tina.

- Aici ce e? intrebd Evanelle, uitindu-se lung la pungi in timp ce
Claire se urca la volan. '

- O livrare speciala.

- Este pentru Fred, rosti Evanelle, pe un ton de cunoscatoare.

- Crezi cd ar mai face afaceri cu mine daca ti-as spune una ca asta?

- E pentru Fred!

- N-am zis asta.

-Nu cred ca te-am auzit bine. Pentru cine e? Vizand ci nu pri-
meste raspunse, Evanelle se smiorcdi putin. Faci pe isteata cu mine...

Claire izbucni in rés si iesi pe strada.
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Afacetile mergeau bine, pentru catoate localurile stiau ca prepara-
i<le facute cu florile care cresteau in jurul marului din gridina famili-
=i Waverley puteau avea efecte ciudate asupra celor care le consumau.
Biscuitii cu jeleu de liliac, fursecurile cu ceai de levantica si prajitu-
rile pentru ceai ficute cu maionezd din ciltunas pe care Societatea
de Intrajutorare le comanda pentru intrunirile lor lunare le ofereau
czpacitatea de a-si pastra secretele. Bobocii de papadie prijiti cu orez
cu petale de galbenele, florile de dovleac umplute si supa de micese
iiceau ca musafirii sd observe numai frumusetea casei, nu si defectele
¢i. Mierea de isop si anason cu unt, pe pdine prajitd, bomboanele de
angelica si briogele cu petale glasate de panselute ii ficeau pe copii sa

fie mai atenti cu cei din jur. Vinul de caprifoi servit de 4 iulie iti didea
czpacitatea de a vedea pe intuneric. Aroma ca de aluna a sosului ficut
din bulbi de zambile te faicea melancolic si predispus si te gandesti
lz trecut, iar salatele ficute cu cicoare si mentd iti dadeau senzatia ci
avea sd se intample ceva bun, chiar daci era intemeiati sau nu.

Cina din seara respectiva, pentru care Claire fusese angajat sa
pregateascd mancarea, era organizata de Anna Chapel, directoarea
Departamentului de Artd de la Colegiul Orion, care organiza o astfel
de intrunire pentru cei din departament la sfarsitul fiecarui semes-
iru de primavard. Claire pregatise mancarea pentru ele de cinci ani
incoace. Beneficia de ceva reclamd, cici ajungea si fie cunoscuti in
mediul universitar, pentru ci invitatii Annei Chapel se asteptau si
ziba parte de mancare buna cu ceva elemente de originalitate, in timp
Ce oamenii care trdiserd in oras toatd viata apelau la ea pentru eve-
nimente care aveau un anumit scop — sd facd cine stie ce marturisire
si sa fie siguri ca cealalta persoana n-o si mai aduci niciodata vorba
despre asta, sd obtind o promovare sau si repare o prietenie.

Luand-o pe autostrada, Claire duse mai intai jeleul si otetul la
Piata Agricultorilor, unde avea o tarabi inchiriatd, dupa care intra in
oras si parcd in fata Bacaniei cu Delicatese Fred’s, cunoscuti inainte
ca Alimentara Fred’s, asa cum se numise timp de doui generatii, ina-
inte ca magazinul sa ajunga sa fie frecventat de turisti si de clienti mai
pretentiosi, din mediul universitar.
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Ea si Evanelle patrunserd in magazinul cu podea din scanduri
care scartaiau sub picioare. Evanelle se duse imediat la rosii, pe cand
Claire porni spre biroul lui Fred, aflat in spate.

Bitu la usd o datd, dupi care o deschise.

- Salutare, Fred.

Birbatul statea la biroul care ii apartinuse tatilui sdu pe vremuri
si avea o groaza de facturi in fata, ins, daca era sa te iei dupa felul in
care tresiri cand Claire deschise usa, ai fi putut sd juri ca gandul i era
in cu totul altd parte. Se ridicd imediat in picioare.

- Claire... Ce ma bucur sé te vad!

- Am adus cele doua cutii pe care le-ai comandat.

- Bine, bine. Lui sacoul alb asezat pe spdtarul scaunului sau si
si- trase peste camasa neagrd, cu maneci scurte, pe care o purta.
Veni cu ea la dubitd si o ajutd sa aducd marfa induntru. Ai... ada...
ai adus si celilalt lucru despre care am discutat? o intrebd cand ie-
sira din magazie.

Claire zAmbi usor si intrd din nou in magazie. Un minut mai tar-
ziu, se intoarse si ii didu punga de hartie maro, in care se afla o sticld
de vin de muscata parfumata.

Fred o lui, cu un aer stanjenit, dupi care ii intinse un plic cu un
cec, lucru deloc batator la ochi, pentru ci intotdeauna ii didea un
cec atunci cAnd isi livra jeleurile si otetul. Dar cecul acesta era de
zece ori mai consistent decat cel pe care Claire il primea de obicei.
Iar plicul era cumva mai luminos, ca si cum ar fi fost plin de licurici,
parcé mai stralucitor pentru cé era insotit de sperantele lui.

- Multumesc, Fred. Ne vedem luna viitoare.

- Exact. La revedere, Claire.

Fred Walker o privea pe Claire, care astepta la usd ca Evanelle sd-si
achite cumparaturile. Era o femeie frumoasi, cu parul ei negru, ochi
stralucitori si tenul masliniu. Nu seméana deloc cu mama ei, pe care
Fred o cunostea din anii de scoald, dar, pe de alta parte, nici Sydney
nu semdna cu ea. Evident, cele doud mosteniserd foarte multe de la
tatii lor, cine or fi fost ei. Oamenii se purtau politicos cu Claire, dar li
se pirea ci era cam distanta si nu se opreau niciodatd s vorbeasca cu
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lespre vreme, despre noul drum care facea legitura cu autostrada
imierstatald si despre cat de dulci erau capsunele din anul acela. Era o
Weverley, iar cei din familia asta erau oameni ciudati, fiecare in felul
<211 Mama lui Claire fusese o persoand zbuciumata care isi lisase copi-
1 2ici, sa fie crescuti de bunica lor, dupi care isi pierduse viata intr-un

zccident in lant in Chattanooga cativa ani mai tarziu; bunica ei rareori
izsea din casd, verigoara ei indepértatd Evanelle le oferea mereu daruri
late oamenilor. .. Dar asa erau cei din familia Waverley.
Exact asa cum cei din familia Runion erau vorbareti, cei din fami-
liz Plemmon erau vicleni, exact asa cum barbatii din familia Hopkins
s¢ insurau intotdeauna cu femei mai in varstd decit ei. Dar Claire
mentinea resedinta Waverley in conditie bund, iar aceasta era una
Zinire cele mai vechi case din zond, iar turistilor le placea si treacd
e langa ea, ceea ce era bine pentru oras. $i, lucrul cel mai important,
Claire era mereu prezenta acolo cind cineva din oras avea nevoie de
tia unei probleme care putea fi rezolvatd numai de florile cres-
cute in jurul marului din gradina familiei Waverley. De trei generatii
incoace, Claire era prima Waverley dispusd si impértiseascd aceste
minuni. [ar asta insemna cé era chiar de treabai.

Evanelle se apropie de Claire, si cele doua femei iesird impreuni
din magazin.

Fred stranse bine punga de hértie cu sticla de vin si intrd din nou
in biroul lui.

Isi didu jos sacoul si se asezi la birou, cu spatele sprijinit de spitar,
st se uitd din nou lung la fotografia inrdmata a unui bérbat chipes de
vreo cincizeci de ani. Purta un smoching. Fusese ficutd la petrecerea
organizata la aniversarea sa de cincizeci de ani, din urma cu cativa ani.

Fred si partenerul sau, James, erau impreuna de peste treizeci
de ani, si dacd oamenii cunosteau adevirata naturd a relatiei lor,
aceasta era atat de indelungati, ci deja niméanui nu ii mai pasa. Dar
el si James se instrdinaserd in ultima vreme, iar semintele nelinistii
incepeau sa incolteascd. In ultimele cateva luni, James incepuse si
ramand peste noapte in Hickory, unde lucra, de vreo cateva ori pe
saptdmana, zicindu-i cd ramanea la birou pana tarziu, astfel ca n-ar
mai fi avat rost sa mai faca drumul pani la Bascom doar pentru a

.
L RENCE
D
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se intoarce a doua zi dimineata. Astfel, Fred rimdsese singur acasa
mult prea des, fira sa stie cu ce sd-si umple timpul. James era cel
care-i spunea mereu: ,Gilustele tale chinezesti sunt minunate, faci
citeva pentru cind?“ sau ,,La televizor e un film pe care chiar ag vrea
si-] vedem James avea mereu dreptate, iar cand el nu era acasa,
Fred se indoia de toate lucrurile, cat de mici. Ce sa manéance la cina?
Qare sa pregiteascd hainele pentru curitatorie din seara asta sau sa
lase totul pe dimineatd?

Fred auzise de cind se stia despre proprietétile vinului de mus-
catd parfumata. Se parea ci il ajuta pe cel care il bea sa-si recapete
fericirea, si-si aduci aminte de lucrurile bune, iar Fred voia nea-
parat ca lucrurile bune dintre el si James sd se intoarca. Claire nu
facea decat o singura sticla pe an si era al naibii de scumpa, dar era
ceva sigur, pentru ci cei din familia Waverley, chiar dacd erau orbi
la felul in care isi triiau vietile, stiau foarte bine sa-1 ajute pe ceilalti
sa deschidi larg ochii.

Intinse ména citre telefon si formd numirul de serviciu al lui
James. Trebuia si il intrebe ce sd pregateascad pentru cind.

Qare ce cirnuri mergeau servite cu un vin magic?

Claire ajunse acasi la Anna Chapel spre finalul dupd-amiezii
respective. Anna locuia intr-un cartier construit in jural unei fun-
dituri aflate chiar langa Colegiul Orion, iar singurul mod in care
puteai ajunge la el era si strdbati campusul. Cartierul fusese gandit
pentru profesorii de la colegiu, casele fiind construite in acelasi timp
cu campusul. Intentia fusese si pastreze comunitatea academica cat
mai izolata posibil. O strategie inteleapta, avand in vedere cd la vre-
mea respectivd un colegiu pentru femei nu era privit cu ochi buni.
Chiar si acum, rectorul locuia acolo si cativa profesori, printre care si
Anna, isi duceau traiul intr-una dintre casele construite initial pentru
personalul colegiului in urma cu o sutd de ani. $i totusi, acum car-
tierul era dominat de familii tinere care nu aveau nici o legaturd cu
colegiul. Pur si simplu le plicea siguranta si intimitatea pe care le-o
oferea acesta.
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- Claire, bine ai venit, rosti Anna cind deschise usa casei, dand cu

-mitandu-i sa intre. Stii casa. Ai nevoie de ajutor?
- Nu, multumesc, ma descurc, raspunse Claire, desi vara era cel mai

zzlomerat anotimp pentru ea si tocmai atunci nu avea deloc ajutoare.
D¢ obicei, angaja studenti de anul intai de la Scoala Culinara din

:adrul Colegiului Orion pentru a o ajuta in timpul anului universitar.

,,,,, bari despre retete si tehnici de gitit. Invatase pe pielea ei sd evite
oe ¢t posibil sd angajeze pe cineva din zona. Cei mai multi dintre
localnicl se asteptau sd invete ceva magie sau macar sa se apropie de
marul din gradina Waverley, sperand sé afle daca legenda care circula
orin zond era adevaratd si ¢ merele acestuia aveau sd le dezviluie
zzre aveau si fie cel mai marete momente ale vietilor lor.

Claire intra in bucatarie, descdrcd preparatele din lada frigori-
fica, dupa care deschise usa din spate si aduse restul lucrurilor pe
lo. Nu peste mult timp, bucitiria in stil rustic era insufletita de
czldura plind de aburi si de aromele rafinate care, intr-un final, se
raspandiréd prin toatd casa. Acestea ii intimpinau pe oaspetii Annei
cz un sdrut pe obraz de la mamele lor, facand ca aceasta cina sd pard
0 intoarcere acasa.

Anna voia mereu s foloseasca vasele ei, vase grele din ceramica
pe care le facea chiar ea, astfel cd tdndra aranja salata mai intai pe
platouri si, cAnd Anna o anunta ca toti isi ocupasera locurile, era pre-

2atitd sa o serveasca.

Meniul din seara aceasta era alcatuit din salatd, supd de yucca,
muschi de porc umplut cu céltunas, cepsoara si branza de capra,
sorbet de lamaie si verbina intre feluri, plus prajitura cu vanilie si vi-
olete la desert. Claire era mereu ocupata, urmarind preparatele puse
la incalzit, aranjandu-le pe farfurii, servindu-le si apoi luandu-le de
pe masa cu indemanare si fard sd scoata vreun zgomot cand invitatii
terminau de mancat cate un fel. Era o intrunire la fel de formala ca
toate celelalte pentru care pregatise mancarea pana atunci, dar era
vorba de profesori de artd si de partenerele lor de viatd, persoane



